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B O E D  A P E S T E R  
G A U S  E R  I E  É N .

dán wel jóiig is, o£ zij handschoenen draagt 
oí niet - ’t is alles hetzelfde:- zij wordt ge- 
lvust. Sommige vertegenwoordigers van hét 
storke geslacht hebben ze.lfs de ge-woonte hét 
hun raet den rúg naar bőven toegestoken bandje 

. . ' , óra te draaién en den kus in den handpalin te
. /  í ... _ 'drukkén, even on.der de knoopjes van den

: | I epidem.it van de nana tus handschoen, op bet eenige plaatsje dús waar
De volle irams cn Maggaarsche de hand onbedekt is. Zou dat yroeger als een 
hoffelijkheid —• Dasl-zttchügen eerste-rangs brataliteít besehouwd zijn, tegen-

woordig is dat enkel uog een vrijmoedigheid, 
(Van onzen correspondent.) . öle eerder ’u gevlciden. glinilacb dán n straf­

fend wenkbrauwfronsen te voorscbijn rpept. 
BQEDAPB1ST, 2S Nov. -   ̂ Keze csókolom! I Men moet niet denken, dat die handkusmanie 

Ik kus u de hand! Is er cén woord, dat de| een ¡nsing van natuurlijke hoffelijkheid is,
Boedapester dame vakar bdort dán dít? De vérré vau dien. Ware dat bet geval, dán zou
chauffeur zegt hét, als híj, buigend, bet autó- pjp hoffelijkheid óók wel op andere wijze blij- 
port.ier opent, de liftboy in hu is of hotel, de hón. In de tram bijvoorbeeld. Vol, overvol zijn 
winkelbediende, de kellner, de huísmeéster, de (jp Boedapester trams vaak. Alle zitplaatsen 
vriend-des-huizés en de nauwelijks-voorgestcl-zjjn jn-genomen, een lange ríj pásságiers hangt, 
de, hét dienstmefsje, de chef de reception in .)a!! cje iussen> de platvormen zijn sardine­
bet groote restaurant, de ober, de kranten- doosjes en op de treeplanken, zieh met óén 
verkooper, de koetsier; zij allen .zegg.cn: Keze hand vasthoudénd, staan nog een paar reizi- 
csókolom.  ̂ gers, die hét opstapje naar bőven niet meer

Zij doen "t niet allen. Goddank! Want dan rnahen kon den. En bet hordja „megtelt” (voll, 
werd hét een handkus-epidemie, die uit den wor(jt niet opgehangen>een tram is hier npoit 
aard: der amüsante zaak, wel steeds -bevigér vo  ̂ Zoo!ang nog één voet rustpunt en óén 
ora zieh heert zou grijpen. De groote meerder- ]iaT)p een kopereu stang vin-dt. Maar de jonge- 
heid zégt hét alléén maar. De ondergeschik- jn zoo‘n tram, die een zitplaäts konden 
ten wagen het niet. tot de da ad over te gaan: p«,mächtigen, denken niet aan* opstaan voor ’n 
maar de in sociaal opzicht met de te band- diiine. ook niet als die pud of, waf zoo Vaak 
küssen schoóne op óén trede staanden laten ^oorkomt, zwaarbepakt is. Zij laten haar kaim 
seen gelegenheid voorbijgaan, vöoral niet alsaaJ, de lus ben-gelen of platgedrukt worden op 
bet. bandje blank en klein is en wél g e m a n i - b a l c o n ,  als de conducteur zieh door het 
cureerd. Bescheidenheid is bi.j dien obligaten niengqhenkluwen hecn traebt te wringen om 
handkus vér te aoeken. Vóór den 001 log. bee ft kaartjes te verkoopen.
me een deskundige op dit, gebied verteid, was zóó hoffelijk dat hij der schoone en zwakke 
het anders. Töten hoog men zieh siech Is over S€Xe zijn plaats af Staat is de Boedapester niet. 
de hand der oudere dame, zonder deze daad-sjecĥ g als er banden te küssen wallen, is hij 
werkelijk met de lippen te beroeren, de goed-g^j^
bekende kuste men wél, maar met, zóó voor- ’ • . . .. , ,.
name discretie, dat de kus haar als een ádem- Hotfelrjkbeid. bei verdedigpn \an de etr ei.
tocht over de hand rüg streck, en het jongedo rechten eener dame, heeft »er een nee
melsje of de behandschoende hand kuste -menanderen grond: de zuem. tot het duel! Gen duel
in hpt o-pheel niet J« hier maar een klemighefd. ln de zaal van

C den befaamden schermmeester San tel li worden
Nu is dat anders. pagelijks nitgevochten. En er is niet veel
Lustig küst men er op los. Of de dame oud

voor noodig 'zieh een uitdaging tot, een t.wee- l8i házinyomda 19’ 2 
gerecht, op den hals te halén. Fixeer eens een | 
dame, die zieh in gezelschap van één of meer; 
beeren bevindt: een soufflet en een Visite- j
kaartje zijn het bijna zeker gevolg.

Dezer dagen maakte ik • nog een geval mee, 
dat, onschuldig an und für sich tot de, ergstf 
gevolgen had kühnen leiden. Met eenige ken- 
n issen, dam es en beeten, was ik in een koffie- 
huis, Naast ons zat een ander vroolijk ge-! 
zelschap. In den loop van een geanimeetd ge- 
sprek leg de één der bunrlieden zijn arm op 
d > leuning van den stoel, waarop één .onzer 
dames zat. De man deéd het zonder eenig op- 
zet, maar het was der dame, die in dien stöel 
1 euhen wilde en ’t nu niet kon, onaangenaam 
h, Holland zou zij, of een barer begeleiders. 
den betr.okkehe verzocht hebben zijn hand te 
willen wegnemen, die dat raet een „pardon" 
ontíiiddellijk zou godaan hőbben.

Zoo gaat. dat in Hongarije niet.
Naast-de dame zat in dit gerat een verwoed 

en bekwaam s eher mer. Nauw had zij hsm op 
den arm opmerkzaam gemaäkt of hij fluister- 

¡■de haar toe:
„Will U dat ik schandaal maak en hem een 

oorveeg geef?"
Wijl de,dame gcen Magyaarsche maar een 

huttenlandsche, een Noorsche was, keck zij 
verrast en antwoord.de:

r .,0m Gods wil niet. Er zijn toch wel vréed-j 
zamer wegen” .

„Zooais u wi.lt" •- antwoördde de Hongaar.- 
I-Iij gaf, onder een ..vergeef me” den stpel een 
ruk. zondat de onschuldige boosdoener bijna 
achte rovertu imelde en zci 1 ui d genoeg, _o.m| 
verstaan te worden: „Zutke onbcschaamd- 
heden verdienen -heel iets anders.”

Was de ander een goed sehermer geweest, 
dan was de oorveeg nu niet uitgebleven. Zij 
was trouwens g e p r o v o c e e r d ,  en zou met 
geuoegen ontvangen zijn. De ander deed ech­
ter niets en daarmeé was ‘t. geval nataurlijk 
„erledigt”, 't Had ook anders ka-nrien gaan.

Maar is dit. hoffelijkheid? Ten deele mis- i 
schien, maar ten - kleinsten deele, Het begrip;
„eer” , omgeven van den stralenkrans van het



duel, speeLt een veel grootere rol. En de Hon - 
gnarscfie vmaw laat graag om zieh rechten.

Een mijner vrienden, knappe jortge man, die 
een doctoraaf, „sab. auspiciis regis” verwerten 
zou —  als er maar een honing was —  was 
verloofd met een zwartöogige heetbloedige 
echte Magyaarsche. Een schneidige” luite- 
nant maakte haar het hof. En het meisje was 
Toor den „strammen” jongen kerel, die moc- 

| dig den aanval reed, niet ongevoelig. Wat had 
| de verloofde nu moeten doen? Hij had zijn 
! mededinger moeten uitdagen om hem met de 
punt van zijn sabel even te teeksnen. Dan had 
hij 't meisje behouden. Nu verloor hij het

En hij heeft een duren eed gezworen, dat 
hij zieh zöö duchtig bij Saütelli za] oefenen, 
dat' geen man ’t meer wagen zal naar z ij n 
üitferkotene cle oogen op te hoffen. Niet de 
eigensehappen van geest en krakter zijn hei. 
die de .Magyaarsche vfouw ’t eerst en ’t 
meest boeien; naast die, missehien nog, vöör 
die, is een stevige dosis ra a n n e 1 ij k h e i th 
noodzakelijk. En waarin kan zieh het bezit. 
daarvan betör ulten dan in een reeks succes- 
t o I bevochten duels? Het is wel, verboden —  
het duel.' En als men z’n tegenstandei* doodt 
moet men ook werkelljk hrommen. Maar men 
wordt slechts veroordeeld tot s t a a t s g  e- 
v a n g e n  is . Dat is om te beginnen geen ont- 
eerende straf. En dan Staat het den gerangene: 
'vrij op eigen kosten te eien wat hij verkiest;1 
hij mag brieven schrijven, lezen, bezoeken 
ontvangen: de straf bestaat in vrijheidsbcroo- 
ving zonder rerdere onaangenaamheden. Die 
straf wordt n i e t  toegepast als da tegenStan­
der op onregelmatige wijze gedood is: de 
regclen van het ridderlijke tweegevecht mot­
ten in acht genomen zijn. Heeft men daar- 
tegen gezondigd dan is men: moordenaar.

Het duel is populair. Iedereen düelleert. 
Tot de minister van Justitie, die toch voor de, 
naleving der wetten in de eerste pLaats zorg 
dient te dragen, toe. Waar dät zoo is, va.1t M. 
licht te begrijpen hoc ’n doode letter die duel- 
wet 1«; 't Eigenrechter zijn steekt den Magya­
ren nog wel lieel diep in het snelle Asiatische, 
maar thans zeer gemengde en gecultiveerde,, 
hioed.


